Naciones Unidas

A/HRC/27/ 16

7 \,Asamblea General
&Y
S

Distr. general

1 de julio de 2014
Espaiiol

Original: inglés

Consejo de Derechos Humanos
27° periodo de sesiones

Tema 6 de la agenda

Examen Periodico Universal

Informe del Grupo de Trabajo sobre
el Examen Periodico Universal-

Nicaragua

* El anexo se distribuye tal como se recibio.

GE.14-07071 (S) 100714 110714

*1 40707 1%

Se ruega reciclar@




A/HRC/27/16

Indice

Parrafos Pagina

INEEOAUCCION ...ttt 14 3

I.  Resumen de las deliberaciones del proceso de eXamen ...........cccoceeveeereeerieneennenne. 5-113 3

A. Exposicion del Estado eXxaminado...........cooceevieiieiieiiieiiniene e 5-17 3

B. Didlogo interactivo y respuestas del Estado examinado.............cccceeveeneennn. 18-113 5

II.  Conclusiones y/0 recOmMENdACIONES ........cc.eerureuieierierieneenteenie et eeeeeee e e e 114-119 13

Anexo

Composition 0f the deleGation ..........eeouiiiiiiiie et 29

2 GE.14-07071



A/HRC/27/16

GE.14-07071

Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio
de 2007, celebrd su 19° periodo de sesiones del 28 de abril al 9 de mayo de 2014. El
examen de Nicaragua se llevo a cabo en la 16 sesion, el 7 de mayo de 2014. La delegacion
de Nicaragua estuvo encabezada por Ana Isabel Morales Mazin, Ministra del Interior. En
su 18" sesion, celebrada el 9 de mayo de 2014, el Grupo de Trabajo aprobo el informe sobre
Nicaragua.

2. El 15 de enero de 2014, el Consejo de Derechos Humanos eligié al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Nicaragua: Gabon, Republica de Corea y
Venezuela (Republica Bolivariana de).

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo de Derechos Humanos, para el
examen de Nicaragua se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/19/NIC/1);

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el parrafo 15 b)
(A/HRC/WG.6/19/NIC/2);

c) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 ¢)
(A/HRC/WG.6/19/NIC/3).

4. Por conducto de la troika se transmiti6 a Nicaragua una lista de preguntas
preparadas de antemano por Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de América,
Liechtenstein, México, Noruega, los Paises Bajos, Portugal, el Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Irlanda del Norte, la Republica Checa y Suecia. Esas preguntas pueden
consultarse en la extranet del examen periddico universal (EPU).

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La jefa de la delegacion recordd que a pesar de que Nicaragua era el segundo pais
mas pobre de América Latina, su Gobierno estaba trabajando en la restitucion de los
derechos econdmicos, sociales y culturales, asi como de los derechos civiles y politicos, en
cumplimiento de las recomendaciones formuladas en el primer EPU.

6. Los logros mas importantes en materia de derechos humanos conseguidos por
Nicaragua desde el primer examen habian sido la ratificacion del Protocolo Facultativo de
la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
y, en 2012, el establecimiento de la Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos
como mecanismo nacional de prevencion, con arreglo al Protocolo. Nicaragua también
habia ratificado la Convencion sobre el Estatuto de los Apatridas, de 1954, y la Convencion
para reducir los casos de apatridia, de 1961; los Convenios de la Organizacion Internacional
del Trabajo (OIT) N° 169 (1989) sobre pueblos indigenas y tribales en paises
independientes y N° 189 (2011) sobre el trabajo decente para las trabajadoras y los
trabajadores domésticos; el Protocolo adicional a la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos en Materia de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales (Protocolo de San
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Salvador); y el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los derechos de las personas
con discapacidad.

7. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura habia
reconocido que entre 2010 y 2012 Nicaragua habia reducido la tasa de subalimentacion en
el pais del 55,1% al 20,1%. En consecuencia, se habia cumplido antes de lo previsto el
primer Objetivo de Desarrollo del Milenio. Nicaragua también habia tenido resultados
satisfactorios en la reduccion de la desigualdad social, del 0,41% al 0,37%, medida por el
indice de Gini. Ademas, el Programa "Hambre Cero" habia sido considerado por el sistema
de las Naciones Unidas como una buena practica para reducir la pobreza extrema. Se habia
reducido la pobreza general del 48,3% al 42,5% y la pobreza extrema del 17,2% en 2005
al 8,2% en 2011.

8. La atencion de la salud habia mejorado considerablemente entre 2007 y 2013: las
consultas de atencion primaria de la salud habian aumentado de 8,5 millones
a 16,7 millones, y las consultas de especialistas de 1.351.000 a 3.109.000.

9. El presupuesto para la educacion se habia incrementado en un 35% desde 2006. Se
habian elaborado programas de educacién preescolar y primaria con un enfoque
intercultural bilingiie para los estudiantes indigenas y afrodescendientes. En 2013, la
matricula inicial en la educacion preescolar habia aumentado en un 11% en comparacion
con 2009. La tasa de analfabetismo habia disminuido del 16,5% en 2006 al 3% en 2013.

10.  En 2010 se habia aprobado la Ley del Adulto Mayor y se habian modificado las
disposiciones reglamentarias de la Ley de Seguridad Social para establecer una pension
reducida para las personas mayores de 60 afios que no hubieran podido hacer un niimero
minimo de cotizaciones. El plan habia beneficiado a 18.500 personas mayores.

11.  En 2014, la Uni6on Interparlamentaria habia colocado a Nicaragua en primera
posicion en la lista de paises con mayor porcentaje de mujeres en cargos ministeriales. El
Foro Econémico Mundial, en su informe de 2013, habia colocado a Nicaragua en la décima
posicion en la lista de paises con mayor igualdad de género en los cargos publicos.

12.  En cuanto al derecho humano al agua y al saneamiento, entre 2007 y 2010 la
cobertura de agua potable habia aumentado del 72% al 84% y el servicio de alcantarillado
del 33% al 39%. Durante los cuatro y medio ultimos afios, la construccion de nuevas
unidades de tratamiento de aguas residuales habia aumentado en un 200%.

13.  Con respecto al derecho de los pueblos indigenas a las tierras ancestrales y a los
titulos de propiedad, el Gobierno habia otorgado titulos en 21 territorios que representaban
una superficie de 36.128,78 km® (el 30% del territorio nacional y el 52% de la costa del
Caribe), lo que habia beneficiado a 284 comunidades, 31.827 familias y 190.963 personas,
de las cuales el 52% eran mujeres.

14.  El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo habia reconocido que la tasa
de homicidios de Nicaragua era la segunda mas baja de América Central y la cuarta mas
baja de América Latina. Ademds, otros paises de América Latina consideraban buenas
practicas la policia comunitaria y la labor que realizaba la policia de Nicaragua con los
jovenes.

15. El Gobierno consideraba que la reduccion del hacinamiento en las prisiones
constituia una prioridad, y habia llevado a cabo una considerable inversion publica, que
ascendia a 389,1 millones de cordobas. Para octubre de 2013, la poblacion carcelaria era
de 9.601 personas (el 87% condenadas y el 13% acusadas). Esa cifra representaba una
disminucion del 8% desde 2010, lo que reflejaba una reduccion constante de la demora de
los procesos judiciales. La tasa de reincidencia en 2013 fue del 11%, la mas baja de
América Central.
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16.  Se habia fortalecido la Coalicion Nacional contra la Trata de Personas. La Coalicion
estaba integrada por mas de 70 instituciones publicas y organizaciones no gubernamentales.
Se habia establecido en Managua un albergue para victimas de la trata, bajo la proteccion
de la Policia Nacional. Se estaba examinando en la Asamblea Nacional un nuevo proyecto
de ley contra la trata de personas que reforzaria las normas generales para la prevencion,
investigacion y persecucion de todas las formas de la trata, asi como las relativas a la
proteccion de los testigos y las victimas, y a la indemnizacion. Nicaragua habia presidido la
Coalicion Regional contra la Trata de Personas, de América Central, desde que esta fue
establecida en 2011.

17. La jefa de la delegacion concluyd expresando la decision firme de Nicaragua de
trabajar con los organismos de las Naciones Unidas para dar seguimiento a las nuevas
recomendaciones que recibiera durante el segundo examen.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

18. En el didlogo interactivo formularon declaraciones 77 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion II del presente
informe.

19.  Los Estados Unidos de América expresaron su preocupacion, entre otras cosas, por
las modificaciones introducidas en la Constitucién y el Coédigo Militar de Nicaragua, la
erosion de la libertad de expresion y el uso excesivo del poder por parte de la policia.
Hicieron recomendaciones.

20.  El Uruguay destaco la adhesion a las convenciones sobre la apatridia, la aprobacion
de la Ley Integral contra la Violencia hacia las Mujeres, la ratificacion del Convenio
N°189 de la OIT y el aumento de la participacion femenina en la politica. Formulo
recomendaciones.

21.  Uzbekistan elogio los logros conseguidos en cuanto a reducir la pobreza y las
desigualdades sociales. Consideré que debia prestarse atencion a los derechos de las
mujeres y las nifias, el sistema de salud y la sensibilizacion de los agentes del orden. Hizo
recomendaciones.

22.  La Republica Bolivariana de Venezuela tom6 nota del Plan Nacional de Desarrollo
Humano, que habia reducido la pobreza y la desigualdad social, y acogio con satisfaccion la
probable consecucion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y la meta de la Cumbre
Mundial sobre la Alimentacion. Formulé recomendaciones.

23.  Viet Nam tomo6 nota de la voluntad firme de Nicaragua de alcanzar el crecimiento
econdmico, la reduccion de la pobreza, el empleo, la igualdad social y la mejora del nivel
de vida de todos los nicaraglienses a través del restablecimiento de sus libertades y
derechos fundamentales, y de los avances realizados al respecto. Hizo recomendaciones.

24.  El Afganistan elogio la politica nicaragiiense de propiciar el restablecimiento de los
derechos de las mujeres, y los progresos realizados en el sector de la educacion. Formuld
recomendaciones.

25.  Argelia celebro los progresos conseguidos por Nicaragua desde el primer examen en
2009, especialmente en la reduccion de la pobreza y la extrema pobreza, la mejora de la
calidad de vida y el crecimiento econémico. Hizo recomendaciones.

26.  Honduras elogi6 la labor realizada en favor de la participacion de la mujer; la Ley de
Igualdad de Derechos y Oportunidades, que promovia la igualdad de género; y la Ley
Integral contra la Violencia hacia las Mujeres, que penalizaba el feminicidio y la violencia
de género. Formul6 recomendaciones.
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27.  La Argentina encomid la ratificaciéon del Protocolo facultativo de la Convencion
sobre los derechos de las personas con discapacidad y alenté a la adhesion a otros
instrumentos. Hizo hincapié en los esfuerzos para reducir la pobreza y en la legislacion que
protegia a las personas de edad. FElogié la penalizacion del feminicidio. Hizo
recomendaciones.

28.  Australia celebré las medidas adoptadas para hacer frente a los altos niveles de
violencia contra las mujeres y las nifias, pero sefialdé que le preocupaba que estas no
pudieran acceder a los servicios de salud sexual y reproductiva. Le preocupaban asimismo
las denuncias de abusos cometidos por agentes de policia, entre los que se incluian
violaciones y torturas. Formuld recomendaciones.

29.  Austria acogié favorablemente la adopcion del plan de accion nacional sobre la
violencia contra las mujeres. Preguntd qué otras medidas se proponia adoptar Nicaragua en
relacion con el hacinamiento en las céarceles y el ambiente hostil hacia los periodistas y
defensores de derechos humanos. Hizo recomendaciones.

30.  Azerbaiyan elogid la erradicacion de la pobreza, el Plan Nacional de Desarrollo
Humano y el fortalecimiento normativo e institucional, y acogié con satisfaccion la
adhesion de Nicaragua a las convenciones sobre la apatridia, sus leyes sobre la violencia de
género y su reforma del Codigo Penal. Formulé recomendaciones.

31.  Bangladesh tomd nota de las iniciativas Hambre Cero y bonos "economia de patio"
para estimular la produccioén alimentaria familiar, asi como las medidas para reducir la
pobreza. Subsistian muchos problemas, como el cambio climatico y los desastres naturales,
por lo que era necesario proporcionar apoyo internacional.

32.  Portugal celebr6 las medidas adoptadas para hacer efectivo el derecho humano a la
educacion. Le seguia preocupando el alto porcentaje de nifios con discapacidad excluidos
del sistema escolar en Nicaragua. Hizo recomendaciones.

33.  El Estado Plurinacional de Bolivia elogié el progreso institucional en materia de
derechos humanos, los esfuerzos realizados para erradicar la pobreza y el logro del objetivo
de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion de reducir el nimero de personas
subalimentadas. Formul6 recomendaciones.

34.  El Brasil tom6 nota del Plan Nacional de Desarrollo Humano y de la Ley Integral
contra la Violencia hacia las Mujeres. La reforma del Codigo Penal habia tipificado como
delito la violencia de género, pero las enmiendas habian debilitado la proteccion de las
victimas. Hizo recomendaciones.

35.  El Canada pidi6 a Nicaragua que explicara qué medidas se estaban adoptando para
garantizar el acceso a la justicia y la proteccion contra la violencia de género. Acogi6é con
satisfaccion los progresos logrados en relacion con varios derechos econémicos y sociales.
Formul6 recomendaciones.

36.  Chile tomd nota del Plan Nacional de Desarrollo Humano. Aplaudié la ratificacion
de los Convenios de la OIT N* 169 y 189. Record6 las recomendaciones anteriores en
relacion con los derechos de la mujer y el nifio. Hizo recomendaciones.

37.  China encomi6 el establecimiento y la ejecucion del Plan Nacional de Desarrollo
Humano 2013-2017, asi como los avances en la salud, la educacion y la construccion de
infraestructura, y la atencion prestada a la proteccion de los derechos de las mujeres, los
nifios y los ancianos. Formulé recomendaciones.

38.  Costa Rica destaco la colaboracion con los procedimientos especiales y la mejora de
la atencidén sanitaria y la educacion. Expresd preocupacion por las condiciones de los
detenidos, especialmente los extranjeros, que debian mejorarse. Elogido la visita del
Subcomité para la Prevencion de la Tortura. Hizo recomendaciones.
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39.  Cuba reconocidé los esfuerzos hechos para lograr el crecimiento econdmico
sostenido, la reduccion de la pobreza, el aumento del empleo de buena calidad, la reduccion
de la desigualdad social, la mejora de la calidad de vida y la proteccion de los derechos de
la mujer y del nifio. Formulé recomendaciones.

40. La Republica Checa celebré los avances legislativos, especialmente los de la
legislacion para combatir la violencia de género, cuya aplicacion debia mejorar. No se
disfrutaba plenamente de libertad de expresion. Hizo recomendaciones.

41.  La Republica Popular Democratica de Corea elogid los esfuerzos encaminados a
lograr el crecimiento econdmico sostenido, la reduccién de la pobreza, el empleo de mejor
calidad, la reduccion de la desigualdad social y una mejor calidad de vida. Formuld
recomendaciones.

42.  Dinamarca expreso preocupacion por la prohibicion de todas las formas de aborto y
por las denuncias de violacion, tortura y maltrato de detenidos. Encomid la ratificacion de
la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
Hizo recomendaciones.

43.  El Ecuador elogi6 la decision firme de Nicaragua de defender los derechos humanos,
sus programas para erradicar el analfabetismo y mejorar la educacion y sus esfuerzos por
erradicar la pobreza a través del Plan Nacional de Desarrollo Humano. Formulé
recomendaciones.

44.  Egipto observo las medidas adoptadas para garantizar a los ciudadanos el disfrute de
sus derechos humanos y libertades fundamentales, asi como la labor gubernamental para
tratar de resolver los problemas estructurales, legales, sociales, culturales y econdmicos.
Hizo recomendaciones.

45.  El Salvador destaco el cumplimiento de las recomendaciones anteriores. Aplaudi6 el
dialogo con los actores de derechos humanos. Acogidé con satisfaccion las reformas
socioecondmicas, que se centraban en la educacion y los asuntos socioculturales. Formulo
recomendaciones.

46.  Estonia valor6 los avances logrados en los derechos de la mujer y del nifio. Alent6 a
proseguir las actividades encaminadas a luchar contra la violencia de género, despenalizar
el aborto, reducir el abandono escolar y el embarazo entre las adolescentes y proteger la
libertad de expresion y opinion. Hizo recomendaciones.

47.  Etiopia aprecio las medidas para fortalecer el derecho a la salud, a través de la
atencion de la salud familiar y comunitaria, y para proteger los derechos de las mujeres y
los nifos. Elogid los esfuerzos encaminados a garantizar el acceso a la electricidad.
Formul6 recomendaciones.

48.  Finlandia celebr6 el apoyo a la proteccion de las victimas de la violacion o la
violencia, pero manifestd que temia que las enmiendas a la Ley Integral contra la Violencia
hacia las Mujeres debilitaran la proteccion de las victimas. Hizo recomendaciones.

49.  Francia celebr6 que Nicaragua hubiera ratificado el Protocolo facultativo de la
Convenciéon sobre los derechos de las personas con discapacidad. Formuld
recomendaciones.

50.  Alemania destaco las enmiendas al Codigo Penal en relacion con la violencia contra
los nifios, la atencion de la salud y el acceso a la educacion. Manifestod su preocupacion en
relacion con el cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y lamenté la falta de progreso en la
despenalizacion del aborto. Hizo recomendaciones.
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51.  Ghana observo el mejoramiento del marco juridico, especialmente en relacion con la
mujer, las personas con discapacidad, los inmigrantes y los afrodescendientes. Elogio las
invitaciones permanentes cursadas a los procedimientos especiales. Formulo
recomendaciones.

52. Guatemala acogié favorablemente la labor encaminada a erradicar la pobreza y
reducir el hambre y la inseguridad. Expresé preocupacion por las deficiencias de la
inscripcion de los nacimientos en el registro civil, en particular los de los nifios indigenas y
afrodescendientes. Hizo una recomendacion.

53.  La Santa Sede elogido el fortalecimiento institucional; el mayor acceso a la
educacion, la alimentacion, la salud, el agua potable, la vivienda y el tratamiento de aguas
residuales adecuados; y los esfuerzos encaminados a reducir la pobreza. Alenté a una
mayor participacion en la toma de decisiones. Hizo recomendaciones.

54.  Angola aplaudié la labor realizada para mejorar los derechos humanos y aumentar la
participacion de la mujer en la politica, al tiempo que expresé su preocupacion por la
desigualdad de género, especialmente entre las mujeres indigenas y en las zonas rurales.
Formul6 una recomendacion.

55. Hungria celebré la formaciéon en derechos humanos impartida a los funcionarios
publicos, pero manifesté su preocupacion por las violaciones de los derechos humanos
cometidas por las autoridades policiales. Deplor6 las enmiendas legislativas que debilitaban
la proteccion de las mujeres victimas de la violencia. Hizo recomendaciones.

56.  La India elogi6 la reduccién de la pobreza a través del programa Hambre Cero y de
las medidas para garantizar el acceso a la atencion sanitaria y la educaciéon. Acogid con
satisfaccion la aprobacion de la Ley de Acceso a la Informacion Publica. Formulo
recomendaciones.

57. Indonesia sefial6 la reduccion de la pobreza y la desnutricién, y la mejora de la
atencion sanitaria. Elogio el aumento de la tasa de retencion escolar, pero considerd que se
podia avanzar més. Hizo recomendaciones.

58.  Irlanda elogio la Ley Integral contra la Violencia hacia las Mujeres, pero sefialdé que
le preocupaban las enmiendas relativas a la mediacion entre victimas y agresores. También
expreso su preocupacion por las amenazas contra periodistas. Formulé recomendaciones.

59. La Republica Islamica del Iran observo los objetivos del Gobierno, como el
crecimiento economico, la reduccion de la pobreza y la reduccion de la desigualdad social.
Destac¢ la prioridad dada a las mujeres y los nifios. Hizo recomendaciones.

60. A Israel le preocupaba que Nicaragua tuviera nueve informes pendientes de
presentacion ante los diversos organos de tratados, algunos de ellos con un atraso de seis
afios. Formul6 recomendaciones.

61.  TItalia reconocié los progresos logrados en la reduccion de la pobreza y la
malnutricién y en relacion con los derechos de la mujer y de los pueblos indigenas. Sefialé
el trabajo infantil generalizado. Pregunt6 acerca de las medidas adoptadas para ocuparse de
las condiciones carcelarias y de los derechos de los detenidos. Hizo recomendaciones.

62. Respondiendo a algunas de las observaciones formuladas durante el didlogo
interactivo y a las preguntas enviadas con antelacion con respecto al aborto, la delegacion
de Nicaragua sefialé que la ley en la materia se habia aprobado por mayoria de votos en la
Asamblea Nacional y habia recibido el apoyo de la opiniéon publica. Con arreglo a un
protocolo del Ministerio de Salud, se exigia a los profesionales de la salud que
proporcionaran tratamiento médico cuando la vida de la madre estuviera en peligro. La
estrategia nacional de salud sexual y reproductiva preveia la prestacion de servicios
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obstétricos durante el embarazo, y en las emergencias obstétricas estaba garantizada la
asistencia.

63.  Nicaragua mantenia su posiciéon de no ratificar el Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional. La Corte no habia demostrado suficiente imparcialidad. Las amnistias
concedidas por Nicaragua no habian excluido ningun tipo de delito, y los delitos
comprendidos en la competencia de la Corte estaban tipificados en el Codigo Penal de
Nicaragua.

64.  Se estaba llevando a cabo un estudio de viabilidad del proyecto del Gran Canal
Interoceanico, cuya construcciéon se iniciaria en 2015. El Canal permitiria a Nicaragua
mejorar el bienestar de su poblacion y proporcionaria un modelo de crecimiento sostenible.

65. Las violaciones de los derechos humanos cometidas por agentes de policia eran
objeto de examen por tribunales competentes y de las sanciones correspondientes. Ademas,
se habia actualizado el reglamento disciplinario de la Policia Nacional a fin de ampliar el
régimen disciplinario y aplicarlo mejor; asimismo, se habian fortalecido las estructuras
internas especializadas de derechos humanos.

66. La formacion en derechos humanos era obligatoria para los nuevos policias y
funcionarios de prisiones, y estaba incluida en los programas de formacioén profesional
continua para los funcionarios existentes.

67.  Nicaragua habia acogido de buen grado la visita del Subcomité para la Prevencion
de la Tortura para evaluar el cumplimiento por el pais de sus obligaciones de derechos
humanos. La ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura
habia dado lugar a la creacion del mecanismo nacional de prevencion contra la tortura, que
llevaba a cabo visitas periodicas a los centros de detencion y a los centros de acogida y
celdas de internamiento de migrantes, y presentaba informes y recomendaciones a las
autoridades competentes.

68.  Lituania encomi6 la labor realizada para proteger los derechos de la mujer y reducir
la violencia de género. Manifestd que le seguian preocupando las restricciones al ejercicio
de la libertad de expresion, de reunidon y de asociacion. Hizo recomendaciones.

69.  Luxemburgo acogié con satisfaccion la decision firme de Nicaragua de mejorar los
servicios sociales para los mas pobres, pero expreséd su preocupacion por la persistencia de
la violencia fisica y sexual contra las mujeres y las nifias, a pesar de los esfuerzos realizados
por las autoridades. Formul6 recomendaciones.

70.  Malasia observo que Nicaragua habia cumplido el objetivo de la Cumbre Mundial
sobre la Alimentacion de reducir el nimero de personas subalimentadas. Alentdé a
Nicaragua a que continuara su labor de lucha contra la pobreza. Hizo recomendaciones.

71.  México elogié los esfuerzos encaminados a combatir la pobreza, y la inversion
hecha en iniciativas de energias limpias. Expreso su esperanza de que el EPU contribuyera
a que Nicaragua superara los problemas de derechos humanos. Formul6 recomendaciones.

72.  Montenegro expresé su deseo de que se comunicaran los resultados obtenidos en la
aplicacion de la Ley Integral contra la Violencia hacia las Mujeres y de las
recomendaciones del Comité de los Derechos del Nifio. Hizo recomendaciones.

73.  Marruecos elogid los esfuerzos desplegados por Nicaragua para lograr el
crecimiento econémico sostenible y la reduccion de la pobreza, asi como su lucha contra la
malnutricion y el analfabetismo. Destacé la importancia de la adopcion del Plan Nacional
de Empleo Juvenil. Formul6 recomendaciones.
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74. A los Paises Bajos les preocupaba la violencia de género. Observando que el aborto
estaba penalizado, expresaron su preocupacion por la violacion de los derechos sexuales y
reproductivos de la mujer en Nicaragua. Hicieron recomendaciones.

75.  Nigeria celebr6 los programas para aumentar la disponibilidad de los alimentos y los
esfuerzos encaminados a erradicar la pobreza. Instd a Nicaragua a que garantizara el
equilibrio de género y los derechos fundamentales y libertades basicas de sus ciudadanos.
Formul6 recomendaciones.

76.  Noruega felicité a Nicaragua por la ratificacion del Convenio N° 169 de la OIT y el
mayor respeto de las personas lesbianas, gays, bisexuales y transgénero. Expresd su
preocupacion por la violencia contra la mujer y la penalizacion del aborto. Hizo
recomendaciones

77.  El Pakistan valor6 los esfuerzos desplegados para reducir la pobreza extrema, la
mejora de los indicadores socioecondémicos, la adopcion del Plan Nacional de Desarrollo
Humano 2013-2017 y los avances logrados en el acceso a la educacion y la prestacion de
servicios de salud. Formulé recomendaciones.

78.  El Paraguay acogi6é con satisfaccion el Plan Nacional de Desarrollo Humano y
elogi6 el hecho de que se hubiera dado categoria ministerial al Instituto Nicaragliense de la
Mujer. Tomo nota de la penalizacion del feminicidio. Hizo recomendaciones.

79.  El Perti observo los progresos conseguidos, entre ellos la ratificacion de la
Convencion contra la Tortura, la aprobacion de leyes sobre las personas con discapacidad y
la violencia de género, y la penalizacion del feminicidio en el Cdédigo Penal. Formuld
recomendaciones.

80.  Filipinas destacd la aprobacion de leyes sobre la trata de personas. Valord las
medidas para combatir la pobreza y el desempleo y para proteger los derechos humanos de
las repercusiones del cambio climatico. Hizo recomendaciones.

81.  Polonia expresé su reconocimiento por la labor encaminada a proteger a las mujeres
y los nifios. Alentd a Nicaragua a maximizar sus esfuerzos para proporcionar a la sociedad
civil un entorno propicio. Formul6 recomendaciones.

82.  Bélgica celebro la disminucion considerable en el nimero de personas que padecen
hambre. Sin embargo, manifest6é que le seguian preocupando los problemas relativos a los
derechos de las mujeres y los nifios y la situaciéon de los defensores de los derechos
humanos. Hizo recomendaciones.

83.  La Repuiblica de Corea valor6 los esfuerzos desplegados para mejorar el nivel de
vida de las personas y su acceso a la educacion, y para erradicar la violencia contra la
mujer. Expresé su deseo de que Nicaragua mejorara los derechos civiles y politicos de las
personas. Formulé recomendaciones.

84.  Rumania reconoci6 los avances positivos conseguidos por Nicaragua desde el ciclo
del EPU anterior, como las mejoras en la inscripcion de los nacimientos en el registro civil.
Hizo una recomendacion.

85. La Federacién de Rusia destacd los avances logrados en materia de derechos
sociales y economicos de los ciudadanos, entre otras cosas en la lucha contra la extrema
pobreza y la malnutricion, la superacion del analfabetismo y el acceso al agua potable, la
salud y la educaciéon. Formulé recomendaciones.

86.  Sierra Leona observd que Nicaragua era parte en la mayoria de los principales
tratados internacionales de derechos humanos. Elogié la revision en curso de la
Constitucion Nacional, y el Plan Estratégico contra la Trata de Personas. Hizo
recomendaciones.
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87.  Singapur sefial6 los progresos realizados en la reduccion de las tasas de mortalidad
infantil y materna desde el ultimo EPU. Encomié el aumento de la tasa de retencion en las
escuelas primarias y de matriculacion en las escuelas secundarias. Formuld
recomendaciones.

88.  Eslovaquia celebro el nivel de representacion de las mujeres en la vida publica, pero
observo la persistencia de la violencia contra la mujer. Preguntd acerca de las medidas
previstas por el Gobierno para combatir efectivamente el abuso sexual de las nifias. Hizo
recomendaciones.

89.  Eslovenia hizo hincapié en que las enmiendas de la Ley Integral contra la Violencia
hacia las Mujeres debilitaban la proteccion de las mujeres victimas de la violencia. Observo
que se habia ilegalizado el aborto en todas las circunstancias y que los periodistas seguian
siendo objeto de amenazas y hostigamiento. Formul6 recomendaciones.

90.  Espafa felicitdo a Nicaragua por hacerse parte en la Convencion sobre los derechos
de las personas con discapacidad y su determinacion en esa esfera. Valor6 los avances
logrados en la lucha contra la discriminaciéon y la violencia contra la mujer. Hizo
recomendaciones.

91.  Sri Lanka aprecid los esfuerzos desplegados para combatir la pobreza y la
desigualdad social. Celebro los progresos logrados en la educaciéon, como la reduccion del
analfabetismo, y la labor realizada para promover la igualdad de género. Formuld
recomendaciones.

92.  El Estado de Palestina observo la aplicacion del sistema central de informacion para
los nifios y adolescentes, y celebr6 la aprobacion del Plan Nacional de Desarrollo Humano.
Hizo recomendaciones.

93.  Suecia consider6 que la penalizacion del aborto ponia en peligro a las mujeres y
entraba en conflicto con los instrumentos internacionales de derechos humanos. Manifesto
dudas respecto de la independencia del poder judicial y la calidad de las decisiones de los
tribunales. Formulé recomendaciones.

94.  Suiza elogi6 la aprobacion de la Ley Integral contra la Violencia hacia las Mujeres.
Sin embargo, planted el problema de la impunidad y las dificultades que enfrentaban las
victimas del abuso sexual y la violencia doméstica para obtener acceso a los procedimientos
judiciales. Hizo recomendaciones.

95. La Republica Arabe Siria observo las novedades en la legislacion sobre derechos
humanos, y los logros en materia de acceso a la educacion y reduccion del analfabetismo.
Elogit el sistema amplio de atencion de la familia. Formul6 una recomendacion.

96.  Tailandia reconoci6 los esfuerzos desplegados para mejorar la igualdad de género,
que dieron lugar a un mayor numero de mujeres en puestos de direccion. Celebro las
mejoras en la legislacion relativa a los grupos vulnerables y los planes para ampliar las
prisiones. Hizo recomendaciones.

97.  Trinidad y Tobago felicité a Nicaragua por sus esfuerzos por erradicar la pobreza
extrema con arreglo al primer Objetivo de Desarrollo del Milenio. Observo el crecimiento
constante de la economia nicaragiiense tras la crisis financiera. Formuld recomendaciones.

98.  Tunez destac6 la mejora del marco legislativo y normativo y los esfuerzos realizados
para erradicar la pobreza y la violencia contra la mujer. Alentd a Nicaragua a combatir la
discriminacion contra los pueblos indigenas. Hizo recomendaciones.

99.  Ucrania expresd su preocupacion por el trabajo infantil y la discriminacion de los
nifios, el derecho del nifio a la educacidn, la discriminacion racial, la violencia de género y
los derechos humanos de los presos y detenidos. Formulé recomendaciones.

11



A/HRC/27/16

12

100. Los Emiratos Arabes Unidos valoraron la mejora de la atencion de la salud y la
construccion reciente de hospitales. Celebraron los datos sobre el tratamiento médico
moderno. Instaron a Nicaragua a promover el derecho a la salud y a incluir a las personas
de edad.

101. El Reino Unido alenté a Nicaragua a crear conciencia sobre los abusos contra los
grupos vulnerables y a legislar sobre los derechos de las personas lesbianas, gays,
bisexuales, transgénero e intersexuales. Hizo recomendaciones.

102. En relacion con el trabajo infantil, la delegacion de Nicaragua destaco las medidas
adoptadas para transformar el problema en un modelo de asistencia social a los nifios. A la
sazon se estaba aplicando el "Programa Amor", que tenia por objeto restablecer el derecho
del niflo a vivir en condiciones normales y a crecer con sus familias, y crear centros de
desarrollo infantil para el cuidado profesional de los hijos de las madres que trabajaban, asi
como garantizar el derecho a ser inscrito en el registro civil, el derecho de los niflos, nifias y
adolescentes con discapacidad a la atencidén especializada, los derechos de los hijos de
nicaragiienses que habian emigrado o estaban privados de la libertad y el derecho de los
nifios a crecer sin tener que trabajar. Durante el periodo 2011-2013, se habia prestado
apoyo a 568.208 familias y se habia prestado asistencia a 187.721 nifios menores de 6 afios.
Asimismo, en el periodo 2010-2013, se habia integrado anualmente en el sistema escolar,
en promedio, a 18.103 nifios y adolescentes trabajadores.

103. En cuanto al problema de la discapacidad, la delegacion indicd que el Gobierno
habia logrado modernizar la Ley de los Derechos de las Personas con Discapacidad,
eliminando el enfoque de asistencia social de la ley anterior. El pais estaba haciendo un
esfuerzo por proporcionar una educacién inclusiva y también estaba trabajando, con la
participacion de organizaciones que trabajaban en el ambito de la discapacidad, en el
establecimiento de la Oficina de las Personas con Discapacidad, dependiente de la Oficina
del Poder Ciudadano.

104. Con respecto a la situacion de la comunidad de lesbianas, gays, bisexuales y
transexuales, la delegacion sefiald que en el Codigo Penal no estaba tipificado el concepto
de delito motivado por prejuicios, pero si estaba penalizada la discriminaciéon. La
discriminacion basada en la orientacion sexual se consideraba una circunstancia agravante.
En Nicaragua se habian producido muy pocos casos de muertes de personas lesbianas,
gays, bisexuales, transgénero e intersexuales, y ninguno de ellos se habia considerado delito
motivado por prejuicios. Los autores de esos delitos habian sido enjuiciados con arreglo al
Codigo de Procedimiento Penal. Nunca se habia molestado a ningin defensor de los
derechos de la diversidad sexual en el ejercicio de su trabajo.

105. La Procuradora Especial de la Diversidad Sexual habia llevado a cabo una estrategia
de formacion de cinco afios sobre el derecho a la diversidad sexual, destinada a los
funcionarios gubernamentales, en su mayoria miembros de la Policia Nacional, el poder
judicial y el Ministerio de Educacion.

106. La delegacion hizo hincapié¢ en que los derechos de la mujer y la lucha contra la
violencia contra la mujer eran prioridades para el Gobierno. El Estado habia adoptado
diversas medidas que iban desde la prevencion, la proteccion y la atencion a las victimas,
hasta la penalizacion de nuevas conductas violentas contra las mujeres, que antes no
estaban criminalizadas. Se estaban aplicando plenamente la Ley N° 779, Ley Integral contra
la Violencia hacia las Mujeres, y las enmiendas al Cdédigo Penal (Ley N° 641). La Ley
N° 779 tipificaba como delito el feminicidio y otras formas de violencia contra la mujer.

107. A fin de armonizar la Ley N° 779 con las normas internacionales, se habian
introducido modificaciones para incorporar el principio de oportunidad previsto en el
Cdédigo de Procedimiento Penal. En consecuencia, se habia establecido un proceso de
mediacion, cuya aplicacion se limitaba estrictamente a la salvaguarda y proteccion de las
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victimas y no reemplazaba automaticamente ningtin proceso judicial. La mediacion solo era
aplicable en casos de delitos menos graves, y no era obligatoria. Su aplicaciéon también
estaba sujeta a otras restricciones, como la necesidad del consentimiento de la victima. El
autor solo podia tener acceso a ese procedimiento una vez en su vida, y no debia tener
antecedentes penales por delitos previstos en la Ley N° 779.

108. El Gobierno también habia puesto en marcha un Modelo de Atencion Integral a
Mujeres, cuyo resultado habia sido el establecimiento de comisarias de policia
especializadas en la prestacion de asistencia a las mujeres y los nifios, en cada uno de
los 153 municipios existentes.

109. En cuanto a los periodistas y defensores de los derechos humanos, la delegacion
observo que estaba garantizado el derecho a la libertad de expresion y de asociacion, como
lo demostraba la presencia en el pais de 6.014 organizaciones no gubernamentales y el
aumento del 12% en el nimero de sindicatos y del 196% en el de cooperativas, en
comparacion con 2009. Asimismo, no habia censura de los medios ni se perseguia a los
defensores de los derechos humanos, los periodistas o los medios de comunicacion.
En 2013 y el periodo transcurrido de 2014, la policia nacional solo habia recibido 7
denuncias de actos cometidos en contra de periodistas, 6 de las cuales habian sido remitidas
a la autoridad judicial competente.

110. La delegacion reiter6 la voluntad del Estado de no dejar impune ningln acto contra
los derechos de la persona, especialmente contra el derecho a la libertad de expresion, asi
como contra los defensores de los derechos humanos. La delegacion invité a los afectados a
que utilizaran los mecanismos establecidos en la legislacion nacional a fin de que tales
actos no quedaran impunes.

111. En relaciéon con algunas preocupaciones expresadas sobre el proceso electoral, la
delegacion subrayo que Nicaragua garantizaba el pleno ejercicio de la democracia, y que el
pueblo nicaragiiense tenia una larga tradicion de participacion en los procesos electorales.
En la ultima eleccion presidencial, el actual Presidente habia ganado con el 62,46% de los
votos, lo que ponia de relieve la confianza del pueblo en sus elecciones. En mayo de 2014,
se habian celebrado las elecciones para los consejos regionales de las comunidades
auténomas, en las que habian participado 768 candidatos de organizaciones politicas que
representaban a los diferentes grupos étnicos (creoles, garifunas, mestizos, miskitos, ramas
y sumos) y que eran tanto hombres como mujeres, con arreglo al principio de equidad y
proporcionalidad establecido por la ley electoral.

112. En cuanto a la independencia de los poderes del Estado, en abril de 2014 la
Asamblea Nacional habia elegido por mayoria amplia a las autoridades de los tres poderes
del Estado, cuya candidatura habia sido previamente propuesta por las fuerzas politicas que
integraban la Asamblea Nacional.

113. La jefa de la delegacion expres6 su profundo agradecimiento por las
recomendaciones y observaciones formuladas por todos los Estados, que Nicaragua
consideraria minuciosamente.

Conclusiones y/o recomendaciones**

114. Las recomendaciones que figuran a continuacién, formuladas durante el
dialogo interactivo, han sido examinadas por Nicaragua y cuentan con su apoyo:

114.1  Estudiar la posibilidad de ratificar los instrumentos de derechos
humanos en los que atin no es parte (Bolivia (Estado Plurinacional de));

** Las conclusiones y recomendaciones no seran objeto de revision editorial.
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114.2  Penalizar la venta de nifios (México);

114.3  Proseguir sus iniciativas de fortalecimiento del marco normativo e
institucional para la proteccion y promocién de los derechos humanos
(Azerbaiyan);

1144  Seguir fortaleciendo el ordenamiento juridico con nuevos organos
(Egipto);

114.5 Continuar sus actividades con miras a fortalecer el marco institucional
y juridico para la proteccion de los derechos humanos (Uzbekistan);

114.6  Fortalecer la capacidad de la Procuraduria para la Defensa de los
Derechos Humanos (Etiopia);

114.7  Seguir reforzando las medidas para velar por la independencia de la
Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos (India);

114.8  Seguir fortaleciendo y apoyando la independencia y la imparcialidad
de la Procuraduria para la Defensa de los Derechos Humanos y velar por su
plena adhesion a los Principios de Paris (Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte);

114.9  Establecer un organismo interinstitucional de derechos humanos que
permita una mayor coordinacion y articulaciéon de las politicas, los planes y los
programas del poder ejecutivo destinados a mejorar los mecanismos de
promocion y proteccion de los derechos humanos (Paraguay);

114.10 Establecer una institucion estatal encargada de la formulacién de
politicas, el seguimiento y la coordinacion de actividades en el Ambito de los
derechos humanos (Pert);

114.11 Proseguir sus gestiones para incorporar la cuestion de la protecciéon de
los derechos humanos en el Plan Nacional de Desarrollo (Ecuador);

114.12 Seguir promoviendo su vocacién por la paz, la cooperacion y la
solidaridad internacional, en favor del desarrollo sostenible de nuestros pueblos
(Venezuela (Republica Bolivariana de));

114.13 Continuar sus esfuerzos y compromisos renovados para conducir a
Nicaragua hacia el buen vivir, la prosperidad y la felicidad, por las sendas de la
reconciliacion y la unidad nacional, la igualdad, la solidaridad, el desarrollo
sostenible y una mayor promocion y proteccion de los derechos humanos
(Viet Nam);

114.14 Seguir reforzando la seguridad y la paz del pueblo, institucionalizando
la participacién destacada de la persona, la familia y 1a comunidad organizada,
tanto en el territorio como en los sectores sociales y productivos (Cuba);

114.15 Seguir aplicando el modelo consistente en buscar el consenso y
compartir la responsabilidad por el buen vivir (Cuba);

114.16 Estudiar la posibilidad de aplicar un modelo de biisqueda del consenso
y responsabilidad compartida por el buen vivir (Egipto);

114.17 Seguir elaborando estrategias y programas nacionales para proteger a
las poblaciones vulnerables, en particular las mujeres, los nifios, las personas
con discapacidad y las personas de edad (Federacion de Rusia);
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114.18 Seguir promoviendo los derechos colectivos de las mujeres, los nifios,
las personas con discapacidad, las personas pertenecientes a grupos étnicos y
religiosos y las personas que viven con el VIH/SIDA, y promover la tolerancia y
el respeto mutuo entre todos, por ejemplo estableciendo un mecanismo
especifico para ello (Tailandia);

114.19 Reforzar la buena gobernanza, el proceso de reforma del sistema
judicial y el mecanismo nacional de derechos humanos, prestando mayor
atencion al empleo, la asistencia social, la educacién y la atencion de la salud,
especialmente en relaciéon con las familias de las zonas rurales y los grupos
vulnerables, como las mujeres, los nifios y las personas con dificultades
(Viet Nam);

114.20 Destinar mas recursos a las politicas en favor de los nifios (Argelia);

114.21 Continuar con las medidas de promocion y proteccion de los derechos
humanos de los campesinos y otros trabajadores de las zonas rurales (Bolivia
(Estado Plurinacional de));

114.22  Seguir colaborando con la comunidad internacional en la promocion
de la accion colectiva en materia de derechos humanos y cambio climatico
(Filipinas);

114.23 Difundir sus mejores practicas en el Ambito de los derechos humanos
(Bolivia (Estado Plurinacional de));

114.24 Presentar sus informes iniciales atrasados al Comité sobre los
Trabajadores Migratorios y al Comité sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad (Ghana);

114.25 Cooperar con los 6rganos de proteccion de los derechos humanos
presentando sus informes pendientes a todos los 6rganos de tratados (Israel);

114.26 Cooperar con los titulares de mandatos de los procedimientos
especiales aceptando la solicitud de visita de la Relatora Especial sobre la venta
de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia
(Israel);

114.27 Proseguir su labor en favor del empoderamiento de la mujer
(Afganistan);

114.28 Redoblar sus esfuerzos dirigidos a eliminar la discriminacién contra
las mujeres y las nifias, en particular las mujeres de las zonas rurales y las
mujeres indigenas, mejorar el acceso de las mujeres a la educacion y garantizar
su derecho a la salud, incluidos sus derechos sexuales y reproductivos
(Repiblica Checa);

114.29 Adoptar medidas oportunas para lograr una mayor integracion de las
mujeres indigenas en la sociedad (Angola);

114.30 Adoptar las medidas adicionales necesarias para lograr un incremento
en el porcentaje de mujeres que ocupan cargos de responsabilidad
(Afganistan);

114.31 Seguir procurando garantizar una representacién igualitaria de

hombres y mujeres en los cargos electivos (Egipto);

114.32  Proseguir sus actividades encaminadas a garantizar el respeto de los
pueblos indigenas y los afrodescendientes, en particular las mujeres y las nifias,
y erradicar la discriminacién en su contra (El Salvador);

15



A/HRC/27/16

16

114.33  Seguir luchando contra toda forma de discriminacién, en particular la
dirigida contra los miembros de los pueblos indigenas instalados en las dos
regiones de la costa del Atlantico del pais (Francia);

114.34 Proseguir las medidas destinadas a combatir los estereotipos y la
discriminacion de que son victimas las personas lesbianas, gays, bisexuales,
transgénero e intersexuales (Argentina);

114.35 Armonizar las condiciones de reclusion con las normas
internacionales, en particular para reducir el hacinamiento, y promover las
medidas no privativas de la libertad (Austria);

114.36 Continuar mejorando las condiciones de reclusion en las carceles, en
particular introduciendo medidas contra el hacinamiento penitenciario
(Francia);

114.37 Seguir mejorando las condiciones de las personas privadas de libertad
y ampliar las infraestructuras penitenciarias a fin de reducir el hacinamiento y
mejorar las condiciones de vida de los reclusos (Repiblica de Corea);

114.38 Estudiar la posibilidad de aprobar las Reglas de las Naciones Unidas
para el tratamiento de las reclusas y medidas no privativas de la libertad para
las mujeres delincuentes, conocidas como las Reglas de Bangkok, con el fin de
responder a las necesidades especificas de las reclusas (Tailandia);

114.39 Seguir velando por la aplicacion de las disposiciones contenidas en el
Cédigo de Familia y la Ley Integral contra la Violencia hacia las Mujeres
(Federacion de Rusia);

114.40 Reforzar las medidas que garantizan la aplicacion efectiva de la
legislacion sobre la proteccion especial de las mujeres victimas de la violencia
(Argentina);

114.41 Ampliar el alcance de la legislacién para proteger a las mujeres contra
todas las formas de violencia y velar por que la violencia de género no quede
impune (Paises Bajos);

114.42 Revisar la legislacion contra la violencia hacia la mujer para reforzar
los derechos de las victimas y luchar contra la impunidad de los agresores
(Luxemburgo);

114.43 Aplicar plenamente y sin mayor demora la Ley N° 779 contra la
Violencia hacia las Mujeres (Austria);

114.44  Velar por la plena compatibilidad de todas las disposiciones de la Ley
N° 779 con las obligaciones internacionales del pais y asignar los fondos
necesarios para posibilitar su aplicacion pronta y adecuada (Hungria);

114.45 Supervisar la aplicacion de la Ley N° 779 e impartir a todas las
personas que participen en los procesos de mediaciéon contemplados en ella
capacitacion sobre la dindmica de la violencia contra la mujer, a fin de
garantizar la plena proteccion de los derechos de la mujer (Irlanda);

114.46  Velar por que se lleve a cabo una investigacion exhaustiva de todas las
denuncias de violencia y se enjuicie a los responsables (Lituania);

114.47 Brindar la asistencia necesaria a las victimas de la violencia mediante,
por ejemplo, la aprobacion de programas de rehabilitacion y reintegracion
(Lituania);
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114.48 Aplicar lo antes posible un programa de proteccién de testigos para
las mujeres victimas de cualquier forma de violencia (Brasil);

114.49 Crear centros sostenibles y eficaces a los que puedan acudir en busca
de apoyo las mujeres que hayan visto vulnerados sus derechos o que hayan sido
victimas de malos tratos y violencia (Estonia);

114.50 Reforzar las medidas destinadas a erradicar todas las formas de
violencia contra las mujeres y los nifios, en especial mediante la consolidaciéon
del marco juridico especifico (Argelia);

114.51 Proseguir las gestiones dirigidas a instituir salvaguardias juridicas
para las mujeres victimas de cualquier forma de violencia estableciendo un
programa de proteccion de testigos para asi brindarles un mayor acceso a la
justicia y a su proteccion (Polonia);

114.52  Proseguir sus politicas de erradicacion de la violencia contra la mujer
y adoptar medidas adicionales para facilitar el acceso de estas a la justicia
(Sri Lanka);

114.53 Velar por la protecciéon de las mujeres y las nifias contra todas las
formas de violencia, incluida la violencia sexual (Ucrania);

114.54 Reforzar la aplicacion de programas eficaces de proteccion,
rehabilitacion y atencion integral de las victimas de la trata (Chile);

114.55 Continuar su labor de vigilancia y lucha contra la trata de seres
humanos y, a tal fin, renovar el Plan Nacional contra la Explotacion Sexual de
Nifios y Adolescentes con fines Comerciales (Santa Sede);

114.56 Velar por la disponibilidad de recursos adecuados para la plena
aplicacion de las leyes y los programas destinados a la lucha contra la trata de
mujeres y nifios (Filipinas);

114.57 Prevenir la violencia doméstica y de género y el maltrato infantil
mediante, entre otras cosas, programas destinados a sensibilizar al piblico
sobre el maltrato infantil y en particular sobre los abusos sexuales (Honduras);

114.58 Formular un plan nacional para combatir la violencia contra los
nifios, como los castigos fisicos y los abusos sexuales, en el cual se incluyan
cuestiones como la prevencion, la atencion y la indemnizacion (Honduras);

114.59 Formular un plan nacional para combatir la violencia contra los nifios
que aborde los aspectos de la prevencion, la atencién y las reparaciones, y
poner en marcha programas de sensibilizacion sobre el maltrato infantil
(Polonia);

114.60 Prohibir explicitamente los castigos fisicos de los nifios en todos los
entornos, incluidos el hogar y los centros de detencion (Austria);

114.61 Redoblar los esfuerzos dirigidos a erradicar el trabajo infantil, a fin de
garantizar a todos los nifios el pleno disfrute de sus derechos (Italia);

114.62 Adoptar medidas para fortalecer los mecanismos de prevencién del
trabajo infantil (Trinidad y Tabago);

114.63 Aumentar los esfuerzos dirigidos a eliminar las condiciones de trabajo
peligroso para los nifios que trabajan en el sector agricola (Ucrania);
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114.64 Adoptar todas las medidas necesarias para garantizar la separacién de
poderes y la debida independencia del poder judicial a fin de asegurar el
derecho a un proceso libre e imparcial (Canada);

114.65 Tomar medidas concretas para mejorar el acceso de las mujeres y los
nifos a la justicia (Suiza);

114.66 Velar por una participacion y un acceso efectivos a la justicia,
haciendo hincapié en la prioridad regional de la erradicacién de la violencia
contra las mujeres (Chile);

114.67 Proseguir la labor de fortalecimiento del sistema de justicia juvenil,
entre otras formas estudiando la posibilidad de incorporar el principio de la
justicia restaurativa (Indonesia);

114.68 Agilizar la promulgacion de la ley de familia y adoptar las medidas
necesarias para su aplicacién (Republica Arabe Siria);

114.69 Tomar medidas para seguir fortaleciendo el marco de proteccion de
los derechos familiares, incluida la pronta aprobacién y aplicacion del Cédigo
de Familia (Pakistan);

114.70  Seguir trabajando con miras a lograr que se apruebe una nueva ley
del registro civil en el pais (Guatemala);

114.71 Promulgar leyes para garantizar que todos los nifios sean inscritos en
el registro civil al nacer y cuenten con un certificado de nacimiento adecuado
(Santa Sede);

114.72 Llevar a cabo una campaiia de sensibilizacién entre los habitantes de
las zonas rurales, los indigenas y los afrodescendientes, con vistas a aumentar
entre estos grupos vulnerables la inscripcion de los nacimientos en el registro
civil (México);

114.73 Facilitar la inscripciéon de los nacimientos en el registro civil y
establecer procedimientos de inscripcion simplificada para los nifios indigenas
y afrodescendientes (Sierra Leona);

114.74 Revisar la legislacion relativa a la inscripcion de los nacimientos en el
registro civil a fin de garantizar el registro de todos los nifios indigenas y
afrodescendientes (Tunez);

114.75 Elevar a los 18 afios la edad minima para contraer matrimonio y
mejorar los servicios de salud materna y neonatal, especialmente en las zonas
rurales y entre los indigenas (Santa Sede);

114.76  Actuar con prontitud respecto de la cuestion del matrimonio precoz,
entre otras cosas definiendo para hombres y mujeres la misma edad minima
para contraer matrimonio (Montenegro);

114.77 Elevar a los 18 aifios la edad minima para contraer matrimonio tanto
para los hombres como para las mujeres (Sierra Leona);

114.78 Seguir procurando garantizar el pleno ejercicio del derecho a la
libertad de informaciéon y de expresion, promoviendo la independencia y el
pluralismo de los medios de comunicacién, y elaborar programas de
sensibilizacién sobre la importancia de ese derecho humano (Uruguay);

114.79 Garantizar el derecho a la libertad de expresién e informacion
mediante la independencia y el pluralismo de los medios de comunicacion, asi
como el derecho a la libertad de asociacion (Francia);
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114.80 Promover la independencia y el pluralismo de los medios de
comunicacion, teniendo en cuenta que la libertad de expresion es un derecho
humano fundamental (Israel);

114.81 Crear y garantizar un entorno propicio para la existencia de medios
de comunicacion libres e independientes (Lituania);

114.82 Promover las medidas destinadas a garantizar el pleno ejercicio del
derecho a la libertad de expresion, asi como la investigacion y enjuiciamiento
efectivos de todas las violaciones cometidas contra los defensores de los
derechos humanos y los periodistas (Noruega);

114.83 Seguir promoviendo la libertad de expresion y la independencia de los
medios de comunicacién (Sierra Leona);

114.84 Garantizar un entorno seguro y propicio para los periodistas y los
defensores de los derechos humanos y velar por que organismos independientes
e imparciales investiguen todas las agresiones cometidas en su contra (Austria);

114.85 Adoptar todas las medidas necesarias para proteger a los periodistas y
a los defensores de los derechos humanos, en particular enjuiciando a los
responsables de los actos de intimidacién y violencia de los que estos hayan sido
victimas, y velando por que puedan desarrollar sus actividades con
independencia (Francia);

114.86 Velar por que los miembros de la oposicion politica, las organizaciones
de la sociedad civil y los periodistas puedan expresar libremente sus juicios y
opiniones, en particular garantizando su derecho a la libertad de reunion
(Alemania);

114.87 Investigar todas las denuncias de actos de amenaza o acoso cometidos
contra periodistas y llevar a los autores ante la justicia (Irlanda);

114.88 Velar por que se respeten los derechos de los defensores de los
derechos humanos y por que las autoridades judiciales investiguen de manera
exhaustiva e imparcial los actos de amenaza, intimidacion o violencia cometidos
en su contra (Bélgica);

114.89 Evitar que se obstaculice de cualquier manera la labor llevada a cabo
por individuos e instituciones dedicadas a la proteccion de los derechos
humanos en Nicaragua (Espaiia);

11490 Cumplir la recomendacién aceptada en 2010 y alin pendiente de
aplicacion de establecer un observatorio nacional sobre los defensores de los
derechos humanos en colaboraciéon con las organizaciones defensoras de los
derechos humanos en el pais (Espaiia);

11491 Garantizar el derecho a la libertad de reunion y de asociaciéon de
conformidad con sus obligaciones internacionales (Lituania);

114.92  Seguir garantizando la pronta y plena investigacion de las denuncias
contra agentes de la policia por no proteger a manifestantes pacificos, y velar
por que los responsables sean enjuiciados (Lituania);

114.93 Aplicar plenamente el proyecto de ley de acceso a la informacion
publica y adoptar medidas eficaces para proteger la libertad de prensa
investigando todas las denuncias de intimidaciéon y acoso a periodistas
(Canada);
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114.94 Redoblar los esfuerzos dirigidos a fomentar el pleno ejercicio del
derecho a la informacién y a la libertad de expresion y promover, igualmente,
la independencia y el pluralismo de los medios de comunicacion (Costa Rica);

114.95 Seguir haciendo lo posible por promover el pleno ejercicio del derecho
a la libertad de informacion y de expresion (India);

114.96 Ampliar el alcance de los programas de promocion del empleo y las
actividades de asistencia alimentaria dirigidas a las poblaciones vulnerables en
el marco de la lucha contra la pobreza y la desigualdad social (Uzbekistan);

114.97 Seguir promoviendo las sélidas politicas sociales introducidas para
erradicar la pobreza y la desigualdad (Venezuela (Reptblica Bolivariana de));

114.98 Seguir garantizando la prestacion de servicios sanitarios, alimentarios
y sociales en favor del pueblo de Nicaragua (Venezuela (Republica
Bolivariana de));

114.99 Seguir mejorando los indicadores econémicos y sociales, en particular
en lo tocante al agua potable, la educacion, la salud y la vivienda social
(Repiblica Popular Democratica de Corea);

114.100 Aumentar el nivel de inversiones en educacién y en asuntos sociales y
culturales en las zonas rurales para velar por una prestacién equitativa de
todos los servicios, en particular en el caso de los grupos desfavorecidos, como
las mujeres y los nifios indigenas (El Salvador);

114.101 Proseguir sus actividades en el Ambito de la erradicacion de la pobreza
(Azerbaiyan);

114.102 Continuar intensificando las actividades de reduccion de la pobreza a
fin de mejorar el nivel de vida de los ciudadanos (China);

114.103 Seguir esforzandose para erradicar la pobreza y la pobreza extrema
(Repiblica Popular Democratica de Corea);

114.104 Seguir aplicando politicas y programas destinados a combatir la
pobreza (Ecuador);

114.105 Mantener los esfuerzos para erradicar la pobreza extrema y reforzar
el derecho a la salud mediante el modelo de atencion comunitaria (Iran
(Repiblica Islimica del));

114.106 Seguir aumentando los esfuerzos dirigidos a erradicar la pobreza; y
velar por una aplicacién estricta del Plan Nacional de Desarrollo Humano
2013-2017 (Nigeria);

114.107 Proseguir los esfuerzos destinados a mejorar los indicadores
socioeconomicos eliminando la pobreza y generando mejores oportunidades de
empleo para los ciudadanos (Pakistian);

114.108 Seguir reforzando las medidas dirigidas a combatir la pobreza,
prestando especial atencion a las personas pertenecientes a grupos vulnerables,
como las mujeres, los nifios, las personas de edad y los habitantes de las zonas
rurales (Sri Lanka);

114.109 Continuar supervisando la garantia del ejercicio del derecho humano
al agua potable y al saneamiento, respetando el principio de no discriminaciéon,
prestando atencion especifica a las comunidades rurales y a los grupos
vulnerables, y apoyando a los comités de agua potable y saneamiento, asi como
a los gobiernos municipales (Espaifia);
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114.110 Proseguir sus actividades para asegurar la asistencia escolar y prestar
servicios de vivienda, alimentacién y salud a los nifios vulnerables (Estado de
Palestina);

114.111 Seguir mejorando el acceso de la poblaciéon en situacién de extrema
pobreza a una alimentacion adecuada, especialmente en las zonas rurales
(Estado de Palestina);

114.112 Seguir mejorando el acceso de las personas en situacién de extrema
pobreza a la alimentacion, especialmente en las zonas rurales (Trinidad y
Tabago);

114.113 Mejorar los servicios de atencion de la salud (Nigeria);

114.114 Seguir procurando reforzar el derecho a la salud a nivel nacional y
hacer extensivo dicho derecho a los grupos vulnerables, como las personas con
discapacidad y las personas de edad (Emiratos Arabes Unidos);

114.115 Seguir mejorando el sistema sanitario nacional y velar por el acceso
universal a una sanidad de calidad (Singapur);

114.116 Continuar aumentando la capacidad de los servicios sanitarios y
sociales para facilitar cuidados a los nifios con discapacidad (Egipto);

114.117 Reforzar la capacidad de los servicios sociales y sanitarios para
atender a los nifios con discapacidad (Israel);

114.118 Proseguir las actividades encaminadas a aumentar la capacidad de los
servicios de los sectores social y sanitario para proporcionar la atencion
necesaria a las personas con discapacidad, entre ellas los nifios con
discapacidad (Malasia);

114.119 Seguir procurando ampliar la cobertura de los servicios basicos de
atencion de la salud y el acceso a ellos (India);

114.120 Continuar adoptando medidas para prestar servicios de salud
integrales a todas las personas de Nicaragua, mejorando el acceso y los
servicios prestados en las zonas rurales, con objeto, entre otras cosas, de
equilibrar las tasas de mortalidad infantil de las zonas rurales y urbanas
(Indonesia);

114.121 Intensificar los esfuerzos para mejorar la salud materna e infantil en
el pais (Etiopia);

114.122 Facilitar el acceso universal a servicios de salud sexual y reproductiva
amplios y seguros y examinar la relacion entre la violencia de género y los
derechos sexuales y reproductivos (Australia);

114.123 Velar por que el publico pueda acceder a informaciéon adecuada en
materia de planificacién familiar y regulaciéon de la fecundidad (Finlandia);

114.124 Establecer como prioridad la educacion universal (Nigeria);

114.125 Seguir reforzando sus sensatos programas de educacion,
como elemento clave para el desarrollo del pais (Venezuela (Repiiblica
Bolivariana de));

114.126 Proseguir las medidas dirigidas a mejorar la calidad de los servicios
educativos y sanitarios (Argelia);
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114.127 Adoptar medidas adicionales para velar por la aplicacion efectiva de
medidas en aras del ejercicio efectivo del derecho humano a la educacién
(Portugal);

114.128 Seguir mejorando su sistema de educacion y velar por el acceso
universal a una educacion de calidad (Singapur);

114.129 Adoptar medidas en relacion con la cobertura preescolar, las tasas de
abandono escolar y la violencia y la discriminacién en las escuelas (Portugal);

114.130 Velar por que el sistema educativo esté plenamente preparado para
posibilitar la aplicacion de una politica de educacion inclusiva (Portugal);

114.131 Continuar aumentando la inversion en educacion a fin de lograr una
mayor tasa de escolarizacion (China);

114.132 Seguir procurando aumentar la partida de educacion del presupuesto
nacional general, a fin de garantizar el derecho de los nifios a una educacion de
calidad (Iran (Republica Islamica del));

114.133 Incrementar las medidas de promocion del derecho a la educacion
prosiguiendo sus actividades encaminadas a mejorar la calidad de la educacion
y a aumentar la cobertura de la ensefianza secundaria y técnica (Malasia);

114.134 Proseguir su labor, en el ambito educativo en particular, dirigida a
aplicar politicas beneficiosas para las poblaciones desfavorecidas, asi como a
garantizar la asistencia escolar general y reducir las tasas de abandono escolar
entre los adolescentes (Luxemburgo);

114.135 Adoptar medidas oportunas en el ambito de la educacién, en
particular para combatir el analfabetismo (México);

114.136 Estudiar la posibilidad de introducir medidas especificas para lograr
una mayor retencion escolar en la ensefianza secundaria (Marruecos);

114.137 Seguir mejorando la calidad de la ensefianza y los niveles de
participacion como medio para luchar contra la pobreza y el trabajo infantil
(Noruega);

114.138 Seguir reforzando las iniciativas publicas encaminadas a ofrecer una
mejor infraestructura educativa (Filipinas);

114.139 Promover la educaciéon en materia de derechos humanos mediante
campaiias de sensibilizacion al respecto, en colaboracién con la Procuraduria
para la Defensa de los Derechos Humanos y las instituciones académicas
(Marruecos);

114.140 Llevar a cabo las actividades oportunas para posibilitar a los
indigenas el pleno disfrute de sus derechos, en particular el derecho a la
atencion de la salud y a la educacién (Italia);

114.141 Velar por el interés superior de los indigenas en la realizacion de
proyectos de desarrollo nacional de gran escala (Repuiblica de Corea);

114.142 Mejorar la cooperacién y la intervencién de los pueblos indigenas en
los procesos de toma de decisiones y adoptar medidas para favorecer su
participacion en la vida publica y politica (Estonia);

114.143 Seguir armonizando su legislacion nacional con las obligaciones que le
incumben en virtud del Convenio N° 169 de la OIT, en particular en lo relativo
a la consulta previa de los pueblos indigenas (Per);
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115.

114.144 Mantener las medidas de gestion de las corrientes migratorias mixtas e
introducir mecanismos de identificacién adecuados y otras medidas derivadas
de ellos a fin de responder a las necesidades especiales de todas las personas
necesitadas de proteccion y apoyo (El Salvador).

Las recomendaciones que figuran a continuacion cuentan con el apoyo de

Nicaragua, que considera que ya han sido aplicadas o estan en proceso de aplicacion:

116.

115.1 Ratificar la Convenciéon relativa a la Lucha contra las
Discriminaciones en la Esfera de la Enseianza de la UNESCO (Tiunez);

115.2  Exigir efectivamente el cumplimiento de las leyes del trabajo
aplicando sanciones adecuadas en caso de infraccion y garantizar el acceso de
todos los ciudadanos a los servicios publicos sea cual fuere su afiliacion politica
(Estados Unidos de América);

115.3  Establecer una institucién nacional de derechos humanos plenamente
compatible con los Principios de Paris (Ghana);

1154  Crear un entorno que propicie la celebracion de elecciones libres,
imparciales e incluyentes, velando por la neutralidad, la independencia y la
profesionalidad del Consejo Supremo Electoral (Repiiblica Checa);

1155 Procurar garantizar una separacién permanente entre partido y
Estado que brinde una transparencia y un espacio adecuados para un mayor
desarrollo democratico, mediante, entre otras cosas, la actuacién imparcial del
Consejo Supremo Electoral, en consonancia con las recomendaciones
formuladas por las instituciones regionales e internacionales (Reino Unido de
Gran Bretaiia e Irlanda del Norte);

115.6  Adoptar medidas adicionales con caricter de urgencia para erradicar
la discriminacion de facto a la que se ven sometidos diversos grupos, como los
pueblos afrodescendientes de las zonas rurales y apartadas del pais (Ghana);

115.7  Velar por que se respeten las garantias constitucionales relativas a la
libertad de expresion, entre ellas la libertad de prensa, y evitar que se utilicen
medios administrativos, judiciales o financieros para restringir indebidamente
el ejercicio de ese derecho (Estados Unidos de América);

115.8  Proteger el derecho a la libertad de expresion y de reunion y velar por
que todas las irregularidades presuntamente cometidas por la policia sean
objeto de una investigacion transparente (Australia).

Nicaragua examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les

dara respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 27° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara en septiembre de 2014:

116.1  Adoptar las medidas necesarias para ratificar instrumentos
internacionales fundamentales de derechos humanos como el Estatuto de Roma
de la Corte Penal Internacional y el Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre la eliminaciéon de todas las formas de discriminacién contra la mujer
(Rumania);

116.2  Estudiar la posibilidad de ratificar la Convenciéon Internacional para
la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas y
reconocer la competencia del Comité contra la Desaparicion Forzada, de
conformidad con los articulos 31 y 32 (Uruguay);

116.3  Ratificar la Convencién Internacional para la proteccion de todas las
personas contra las desapariciones forzadas (Lituania) (Ttinez);
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116.4  Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, el Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y el
Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a
un procedimiento de comunicaciones (Portugal);

116.5 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer y el
Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Niiio relativo a
las denuncias individuales (Ghana);

116.6  Ratificar el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones (Eslovaquia);

116.7  Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer y el
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Economicos,
Sociales y Culturales (Espaiia);

116.8  Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer (Brasil)
(Repiblica Checa) (Noruega) (Paraguay) (Suecia) (Suiza) (Austria);

116.9  Normalizar la definicion de tortura a nivel nacional de conformidad
con la Convencion contra la Tortura (México);

116.10 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer (Eslovenia);

116.11 Ratificar el Convenio de La Haya relativo a la Proteccion del Nifio y a
la Cooperacion en materia de Adopcion Internacional (Honduras);

116.12 Proseguir sus gestiones encaminadas a armonizar su legislacion con
las obligaciones dimanantes de la Convencién sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujer (El Salvador);

116.13 Establecer politicas para reducir el nivel de discriminacién contra las
mujeres, los nifios y los pueblos indigenas y afrodescendientes (Trinidad y
Tabago);

116.14 Persistir en el mayor respeto de los derechos de las personas lesbianas,
gays, bisexuales y transgénero y garantizar que se apruebe un Cédigo de
Familia respetuoso del derecho a la identidad de género y a la orientacion
sexual (Noruega);

116.15 Reformular la definicion de tortura que figura en la legislaciéon
nacional ajustiandola a la Convencion contra la Tortura y velar por que la
nueva definicion abarque todos los elementos de la tortura (Dinamarca);

116.16 Garantizar la investigacién pronta, exhaustiva, independiente y
transparente de todas las denuncias de violacién, tortura y otros malos tratos
presuntamente cometidos por agentes del orden, exigir a estos
responsabilidades y proporcionar a las victimas reparaciéon e indemnizacion
(Hungria);

116.17 Adoptar medidas para fortalecer el poder judicial, como aumentar su
independencia, velar por que en los concursos se cumplan los procedimientos
de seleccion y nombramiento y colaborar con la Relatora Especial sobre la
independencia de los magistrados y abogados (Alemania);
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117.

116.18 Garantizar una politica de nombramientos en el poder judicial ajena a
toda injerencia politica, asi como un respeto escrupuloso de los plazos para la
renovacion de los nombramientos (Espaiia);

116.19 Instituir reformas adecuadas para velar por la plena imparcialidad
del poder judicial y la separacion e independencia de los poderes de acuerdo
con las normas internacionales (Suecia);

116.20 Proteger plenamente la libertad de expresion de los ciudadanos,
incluido el derecho a la manifestacion pacifica, y evitar y condenar toda medida
de intimidacién o represion de los ciudadanos que ejercen sus derechos
(Canada);

116.21 Garantizar plenamente el respeto por la libertad de expresion y de
opinién, y cumplir plenamente los compromisos contraidos en virtud del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en particular los articulos 19 y 22
(Eslovenia);

116.22 Despenalizar la difamacion (Ghana);

116.23 Establecer una estructura institucional que garantice el derecho de
acceso a la informacién publica (Israel);

116.24 Revisar la legislaciéon para garantizar el respeto de los derechos
reproductivos de las mujeres y las nifias (Bélgica);

116.25 Dotar al sistema educativo de todos los medios necesarios para aplicar
una politica de educacion inclusiva, dado el elevado porcentaje de nifios con
discapacidad actualmente excluidos del sistema escolar (Israel);

116.26 Garantizar la participacion de las comunidades indigenas en todas las
decisiones relativas a la gestion de sus territorios ancestrales (Italia).

Nicaragua estima que las recomendaciones que figuran a continuacién no son

aceptables, y asi toma nota de ellas:

117.1  Volver a evaluar la posibilidad de firmar y ratificar el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional (México);

117.2  Estudiar la posibilidad de adherirse al Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional (Uruguay);

117.3  Tomar medidas para ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional (Trinidad y Tabago);

117.4  Adherirse sin demora al Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional e incorporarlo en la legislacion nacional (Lituania);

117.5  Adherirse al Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y al
Acuerdo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional
(Estonia);

117.6  Adherirse al Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional e
incorporarlo plenamente a nivel nacional, y adherirse al Acuerdo sobre los
Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional (Eslovaquia);

117.7  Adherirse al Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y
armonizar plenamente la legislacion nacional con dicho instrumento, entre
otras formas incorporando disposiciones que prescriban la pronta y plena
cooperacion con la Corte Penal Internacional en las investigaciones y juicios
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que esta lleve a cabo, y adherirse al Acuerdo sobre los Privilegios e
Inmunidades de la Corte Penal Internacional (Suecia);

117.8  Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional
(Australia) (Costa Rica) (Portugal) (Ghana) (Montenegro) (Austria)
(Honduras) (Tunez);

117.9  Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, como
se recomendo anteriormente (Chile);

117.10 Ratificar el Estatuto de Roma por el que se instituy6é la Corte Penal
Internacional, asi como la Convencién Internacional para la proteccion de
todas las personas contra las desapariciones forzadas (Francia);

117.11 Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, asi
como la Convencién Internacional para la proteccién de todas las personas
contra las desapariciones forzadas (Suiza);

117.12 Investigar las denuncias verosimiles de violaciones de los derechos
humanos cometidas por las fuerzas de seguridad y enjuiciar a los responsables,
segiin corresponda, de acuerdo con sus obligaciones y sus compromisos
internacionales (Estados Unidos de América);

117.13 Adoptar medidas eficaces, sobre todo de orden legislativo, para
proteger los derechos de las personas privadas de su libertad (Ucrania);

117.14 Derogar las enmiendas introducidas en la Ley N° 779 y adoptar
urgentemente medidas contra los elevados niveles de violencia contra las
mujeres y las nifias (Australia);

117.15 Revocar las enmiendas que debilitan la protecciéon brindada por la
Ley Integral contra la Violencia hacia las Mujeres (Lituania);

117.16 Revisar y enmendar la Ley Integral contra la Violencia hacia las
Mujeres (Ley N° 779) para ajustarla a la normativa internacional y velar por su
aplicacion efectiva (Eslovaquia);

117.17 Corregir la medida que redundé en el debilitamiento de la proteccion
otorgada por la Ley Integral contra la Violencia hacia las Mujeres (Ley N° 779)
y evitar poner a las mujeres en una situaciéon en que tengan que negociar con
sus agresores (Bélgica);

117.18 Promover activamente la pluralidad de los medios de comunicacién,
exigir responsabilidades a los autores de las agresiones contra los periodistas y
despenalizar la difamacién (Repiblica Checa);

117.19 Adoptar medidas para velar por el reconocimiento pleno y efectivo de
los derechos sexuales y reproductivos, especialmente mediante la
despenalizacién del aborto (Francia);

117.20 Estudiar la posibilidad de contemplar excepciones a la prohibicion
general del aborto, especialmente en los casos de aborto terapéutico cuando
corra peligro la vida de la madre, asi como en los casos de embarazo por
violacién o incesto (Uruguay);

117.21 Iniciar debates piiblicos sobre la posibilidad del aborto en los casos en
que la continuacién del embarazo resulte peligrosa para la salud o la vida de la
mujer y, como paso siguiente, despenalizar el aborto (Repiiblica Checa);
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117.22 Modificar el Codigo Penal con el fin de restablecer el acceso a un
aborto terapéutico legal y seguro y el derecho de las victimas de abusos sexuales
a un aborto legal, seguro e incondicional (Dinamarca);

117.23 Derogar la legislacion vigente que penaliza la interrupcién del
embarazo en toda circunstancia, incluso en caso de violacién, incesto y en
situaciones en que corre peligro la vida de la madre (Finlandia);

117.24 Revisar la legislacion para despenalizar el aborto en caso de embarazo
por violacién o incesto, asi como en los casos en que peligre la vida o la salud de
la madre, como se recomendo anteriormente (Alemania);

117.25 Llevar a cabo una reforma general de la legislacion sobre el aborto, en
primer lugar por lo que se refiere a las victimas de violacion, especialmente en
el caso de las victimas menores de edad, asi como en relacion con los embarazos
que representan un grave peligro para la vida de la mujer (Luxemburgo);

117.26 Despenalizar el aborto en caso de incesto o violacion, asi como en caso
de que peligre la vida o la integridad fisica de mujeres y adolescentes (Paises
Bajos);

117.27 Despenalizar el aborto y velar por que en ninguna circunstancia se
someta a represalias a las nifias y las mujeres por solicitar el aborto (Noruega);

117.28 Revisar la legislacion relativa al aborto para legalizarlo en caso de
embarazo por violacion o incesto, y cuando conlleve un peligro para la vida o la
salud de la madre (Bélgica);

117.29 Despenalizar el aborto en toda circunstancia y velar por que todas las
mujeres y nifias cuyo embarazo sea el resultado de una violacién o cuya vida o
salud corran peligro puedan recurrir a servicios que les permitan abortar de
manera segura y legal (Eslovenia);

117.30 Estudiar la posibilidad de modificar la legislacion relativa al aborto
para, como primera medida, tener en cuenta las situaciones en que el embarazo
es el resultado de una agresion sexual o un acto incestuoso o esté en peligro la
mujer embarazada, y garantizar el derecho de las mujeres a atencion médica y
servicios de salud reproductiva seguros (Suecia);

117.31 Suavizar la ley que prohibe el aborto terapéutico, o incluso restablecer
la ley derogada en 2006, que daba libertad de eleccion a las mujeres victimas de
una violacién o cuya salud peligrara seriamente debido al embarazo (Suiza).

118. En relacion con las recomendaciones 117.10 y 117.11, formuladas por Francia y
Suiza respectivamente, Nicaragua habria preferido que se dividieran en dos, ya que
tiene una posicion distinta sobre los dos instrumentos internacionales citados. Al no
ser esto posible, la delegacion se vio obligada a incluir ambas recomendaciones en el
grupo de recomendaciones que no cuentan con el apoyo de Nicaragua, y asi toma nota
de ellas. El Estado de Nicaragua tiene una posiciéon transparente y bien conocida sobre
el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, en virtud de la cual no puede
aceptar ninguna recomendacion que requiera su adhesibn a ese instrumento
internacional. No obstante, el Estado estudiara soberanamente la posibilidad de pasar
a ser parte en la Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas
contra las desapariciones forzadas. El Gobierno remitira su opinion en relacién con
dicho instrumento internacional junto con su posicién sobre las recomendaciones
contenidas en el parrafo 116.
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119. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo

en su conjunto.
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